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DELIVERY NOTE : 82646095 DATE : 05.06.2018 08:32:04 REMOTE TRANSMISSION

VALEO ERIBRAYAGES
VENDOR —_— SUPPLIER ———— ———  GHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
VALEC EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR SFE.V .H.Emzmmmuoﬁ Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique 70026 HMODUGNO
Route de Montreuil PO Box CS 70926 H..EHHR
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMTENS CEDEX 2 Unloading point :
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact Expedition on : 05.06.2018 at 08:31:59
Shipping instruction : Telephone : \\A Wb mg Delivered on : 05.06.2018 at 08:32:00
Texrm of payment : 60 days due net Order reason : '
Material Description Customer Material | Shipped | Unit _ Packaging _ Qty g Packaging Unit Nr | Qty per m Rmm&mz Nr | Hand)ing Unit
Customer P.O. Number Revision Level | Quantity | of _ Unit Type Lot Nr packaging | External call _ Nr
Origin - Destination Country ~ VALEO Material Number Eaum:.._m Expiration date unit _ Nr
! ¢ 3 i
{
Clutch Support + Balls DWC 300 2510160100 720, PCE wH_m.ﬂwumm:.umoc 1 120 112385017
550003873001
FR-IT 10311083 TBA-500885 10 112383177 12
112383178 12
112383179 12
. 112383180 12
112383181 12
112383182 12°
112383183 12
_ 112383184 12 V
! 112383185 12 W
112383186 12 )
—ﬂcm_.._ zm+z>mm_l S.r.lL TBA-501629 10 _
ACCETTAZIONE MERCE | _ \
Quantitd dithfarata; ,HN\O_ . PCE TBA-550500 1 120 l112385018
Quantits effettiva: “ | TBA-500885 10 112383188 12 _
Tipo Imbaliaggio; 112383189 12 +
m_hmaas. _ma_um___m ) | 112383190 12 M
Data no._na__ouy‘ho‘ Arwu
FirmaarrTE | J —————— TRANSIT LOCATION ————

- vehicle Nx : Total gross weight . 200,12 KEM m-

Trailer Nr : 111 Total net weight H 200, 00 KGH ? nbww &\N\
Transport In : Total no. of handling units: & ~ r
Transport Mode : Truck Total no. of boxes : 60 J g @INN O /:

Incoterms : FCA Amiens Total volume f 0,78 DHO \mwo %wu ﬁy-yr

SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
The ownership of the products remains with Received in good shape without damage due to transport

Valeo 0 g d [page 1 / s
: until the total price has be®h paid by the C




DELIVERY NOTE : 82646095
VALEO EMBRAYAGES

DATE : 05.06.2018 08:32:04 REMOTE

TRANSMISSION

VENDOR — — SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS .
Comptabillité Valeo Embrayages Service Logistique Via del ciclamini 4
Route de Montreuil EO Box CS 70926 70026 MODUGNO
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 wmwww ding point :
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
vVendor Code : 91019349 Your contact : Expedition on : 05.06.2018 at 08:31:59
Shipping instruction : Telephone : Delivered om : 05.06.2018 at 08:32:00
Order reason H
Material Description Customer Material Shipped | Unit _ Packaging | Qty ! Packaging Unit Nr M Qty per w Kanban Nr Handling Unit
Customer P.Q. Number Revision Level Quantity { of _ Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Emﬁ:.._m Expiration date |  unit Nr |
_ m 112333191 A = |
: : 112383192 12
_ ! 112383153 12
! , | ! 112383194 12 “
ﬁ ; 112383195 12
: : 112383196 m 12 |
112383197 . 12
THA-501629 T | | |
PCE  TBA-550500 “ 1y 120 “ 112385019
TBA-500885 | 10 112384256 12
_ “ 112384257 12
| _ 112384258 | 12 ”
| ! 112384259 12 _
. m 112384260 12 _ !
i i 112384261 12 ‘
_ | 112384262 12 “
| 112384263 12 | .
m 112384264 12 :
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DELIVERY NOTE : 82646095

3 DATE : 05.06.2018 08:32:04 REMOTE TRANSMISSICON
VALEO ENIBRAYAGES
VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
VALEO EQUIFPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS
Via dei Ciclamini 4
Comptabilité valeo Embrayages Service Logistique
Route de Montreuil PO Box CS 70926 70026 MODUGNO
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 MMWWM ding point :
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact Expedition on : 05.06.2018 at 08:31:59
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 05.06.2018 at 08:32:00
Order reason :
Material Description Customer Material H Shipped Unit Packaging Qty ' Packaging Unit Nr “ Qty per m Kanban Nr | Handling Unit
Customer P.0O. Number Revision Level Quantity ' of Unit Type : Lot Nr packaging | External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr _
: , : 112364265 W) : _
TBA-501629 10 |
PCE TBA-550500 1’ 120 112385020
TBA-500885 10 112383108 12
) _ 112383109 12
112383110 12
. 112383111 12
_ 112383112 12
, 112383113 12
112383114 12
112383115 12
! 112383116 12
! ’ 112383117 12
, | TBA-501629 10 ,
{
PCE TBA-550500 1 120 ) 112385021
TBA-500885 10 112383166 12 _
m. i w _ 112383167 12 ‘
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DELIVERY NOTE : 82646095

DATE : 05.06.2018 08:32:04 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSTONS
Via deli Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Loglstique
Route de Montreuil PO Box €8 70926 70026 MODUGNO
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 mw_wwmﬁum point :
VAT ID No. : FR4A3438B34186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact Expedition on : 05.06.2018 at 08:31:59
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 05.06.2018 at 08:32:00
Order reason :
Material Description Customer Material Shipped | Unit W Packaging fv Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number \ Revision Level m Quantity | of w Unit Type kf Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
m I 1123831868 12
| “ 112383169 12
112383170 12
| . 112383171 12
| 112383172 12 |
. 112383173 12
112383174 12 “
112383175 12 .
TBA-501629 10 '
!
PCE TBA-550500 1 120 112385022
| TBA-500885 10 112382458 12
112382459 12
_ 112382460 12 _
M 112382461 12 A
| } 112382462 12
M 112382463 12 _
, 112382464 12 M
' 112382465 12 !
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DEEIVERY NOTE : 82646095 DATE : 05.06.2018 08:32:04 REMOTE TRANSMISSION

VALEO ENMBRAYAGES
VENDOR _— —_— SUPPLIER _— —_— SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
VALEC EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS . o .
c babilitd Val s 5 Loaisti Via dei Ciclamini 4
1 Embravages ervice LOglstl a
onp * © vatee ¥ag g a 70026 MODUGNO
Route de Montreuil PO Box CS 70926 TTALY
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point :
VAT ID No. : FR43438834186 FR~FRANCE ATTENTION TO :
Yendor Code : 91019349 Your contact Expedition on : 05.06.2018 at 08:31:59
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 05.06.2018 at 08:32:00
Order reason
N
Material Description Customer Material | Shipped | Unit ' Packaging t Qty | Packaging Unit Nr | Qty per | Kanban Nr M Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level . Quantity| of Unit Type “ i Lot Nr packaging External call | Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure ‘  Expiration date unit “2.. ,
i 1
i 1
i _ ! 112382466 12 _
| 112382467 12 !
w TBA~501629 10
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E“,Z%EI%"&, - l'-éi‘é‘,fé‘éﬁau, godlce irasportatore
Som o o arate ’
Exemplar fir Abesender o Frachttahrar
1 Mittente {cognome, nome, stato) LR LETTERADIVETTURAINTERNAZIONALE
Expéditeur {nom, adresse, pays) o LETRE DE VOITURE INTERNATIONALE
Absender (Nams, Anschrift, Land) INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE .
V H L E— E__ ﬁ /? f;} ﬁ é é‘ S FRACHTBREIF-TRANSPORTDOKUMENT N -
y Cuestotasporiod sottomesso,no«  Ce Yasport est souris, nonobstant  Diess Beftirdanung unterfiegt trotz elner

7 Qo%f’i” D«,«mauam

Goowa  ArTENS

-~
Fdretes

nostante qualungue clausola contra~
na alla convenzione relativa al con-
tratto di trasporio I fa o
merel su strada (GMA).

touta clause contralre, [a Conven-
tion relatlve au contrat de trasport
I nal de lises par
routs {CMH).

gigentellgen Abrmathung den Bestim-
mungen das ubereinkommens Gher
den Bef gsverirag im intema-
flonalen Strassenglienverkeh(GMPR}.

2 Destinatario [cognome, nome, stato)

GETRAG, S P 5

Empfanger {Name, Anschrift, Land)
B DE¢ CICLA

N

.

46 Trasportatore {cogneme, non;,llndlrizzu, stato)

i TORELL nutatn é;NazianaH

ed Internazionall

Via G/ Marconi, 381 - 83025 Montord (AV) - Italy
Telf+39 0825 1889001 - Fax +39 0825 502699
Wab: www.torellotrasportiit - e-mail: info@tarellotrasportilt - P, [VA: 01887330641
N iscrizione al'albo deglf autotraspertator] AV/6902365/K
° autorizzazione al trasporto di cose conto terzi GA1J3A / AVO00039

Trasporfator successivi [cognome, nome, indirizzo, statd)
Trasporteurs successifs (nem, adresse, pays)

17

Luogo prevista per Ya consegna della merce (focalita, stato}
Lleu prévu pour la Jivralson de la mharchandise {iey, pays)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land)

o026 1o Dosio -

3 2

L

Nachfolgende Franchifdhrer (Nams, Anschrift, Eand}

TN logistika SK, s.r.o.

Michalska - 811 01 Bratislava .
1CO: 36846902 - DIC: 2022460462 - IC DPH: SK2022460462

"

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liew et date de la prise en charge de [a imarchandisa {liew, pays, date)
Ort und Tag der UJbernahme des Gules (Or, Land, Datum)

Tlew £

Temrmetioomaee. MITOGTF 3 /ﬂz epca

Fiserve ed osservaziont del trasportatore
Réserves et observations du trasparteur
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtilihrers

18

Las pariies encadress de lignes grasses doivent étre remplies par le trasporteur.

1 9’+‘21 +22 Dia mit fett gednsckten Linien eingerahmien Rubriken missen vom Frachtidhrer ausgefilit warden.

y compris et

Documenti allegati
Documents annexés
Belgefgte Dekumente

5

fe CSlogly

imballaggle
Mode d'emballage
Art der Verpackung

Cantrassegni e numeti Numero dei colli
Margques et numéras tombre das colls
Bkennzeichen und Nummem  Anzahl der Packstlicke

8

/{5},7*44[23 /)’5552_5 {j‘)u/cb

Denominazione corente della merce 1 O N. di statistica -1 1 Peso loro kg, -I 2Vo|ume w
Nature do la marchandise No statistique poids bt kg. Cubage m?
Bezzaichnung das Gutes Statistiknummer Bruttogawicht in kg. Umfang in m®

pliati sotto la responsabilita del mittente, oltre al numer 19-21-22. - Lo parti tracoiate in grassetio davono essere compilate dal trasportators.

47 1S

Hung des Absenders 1 "’1 5 efnschiisssich

0 devono essara Com,

1 al 15 compres:
A remplir sous la responsabilit de |'exapediteur

Ausaufliien unter der Verantwa

1 numeri dall’

AsgiAvenue' Roger

for S /0 = /&

o *
Classe Cifra Lettera {ADR}
Classa/Klasse Chiifre/Ziffer Lettra/Buchstabe
-[ Istruzioni del mittente 19 Convenzioni particolart
Istruction de |'expéditeur Conventions particuljéres
Anweisungen des Absenders Besondere Vereinbarungen
D0k [m=m, fae e
Z\I%Sﬁ:m Absender \iahrung | Empiiinger
ity )
Reduction 7 Emisslgungen: -
Salde
Scidal
1 4Istruzionl per ¥ pagamento del nolo %mym
Prescriptions d’affranchissement Supplements +
franchizahlungsanweisungen Franco i:l Assegnato Charges / Nebangeblhren:
Franco Mon franco Ky
Frei ' Uinfret Tetala Totate / Gesamisumme: " § b S.l‘.l.
Compitato 1o N é! =
21 Eeiea ﬂ)(PFD%m'N ’Y‘u{ Q

59 80009 Amiens Cedex 2

Valeo —
05 JUN 2018
g

’23 Firma e firddo b

N

Tununbun
s

Via G. Ma

. Tel : 03.22.67.44.47

-
*Eirma & timb del mittente
Signature et timbre de I'exepéditeur

Nummearnschilt der

Targa rimorchio
Traetor number plate

Modél IRU Genéve

Unterschrift und Stempel des Absenders

gistica SK, s.r.o.

TOREEL D e

PR SIS NRRG PR Al

Targa m;}rige“ I% L

Numero d'immatﬁcomn dejafn

Nummernschiki des Anhanger

¥
-

Michaiskd

azionati .
| Luego

Ricevu ri¥iserva di "
ggf G “yefifica su qualita e quantita”
otric

11

Firma e timbro del'destinatana
Slgnature et timbre du destinataire
Unterschrift und Stempel des Empfédngers

A Ol L

, la chifire et la cas échéatant, |a lettre.
Krasse, die Ziffer sowle gegabenenfals der Buchstabe,

asse

-

a demiére ligne du cadre,
nie der Rubrik anzugehb'

=

outre |4 gertification éventug

t, ausser der eventueilen Beschi lqigung auf der le

dangersuses indiguer,

Rt

olose Indicare oftre 1a denominazione cormente, la classe, la cifra e se del caso la lettera.
Bel gefahrichiean G

Gl

{*) Per le mesei peric
En cas de m

®



